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St. Gall embroideries inspire tomorrow's
designers

Collaboration between the Swiss textile industry and
fashion schools is now a firmly established feature
of the rising generation's training. For more than
20 years, fashion students the world over have been
drawing their inspiration from Swiss textiles. This
enables many budding designers to gain a footing in
their future career and to test their mettle against*
students from other countries. And through these early,
contacts with tomorrow's stylists, the Swiss textile,
sector secures an ongoing interest in its products/TR
^Leicester Polytechnic in England is oftS of the few

fashion schools to offer special coufs^fn lingerie and

Les broderies de St-Gall inspirent les stylistes
de demain

L'industrie textilç(^|ifeS#^B^pèB6' régulièrement
les écoles de mode.-^lans Je but d'encourager

.11. •• : .1,
avec
la nouvelle génération" deê^sjJJLstés,. Depuis pldVde
20 ans, dej aspirants aux mét'lfefiSïle la* môdèidu fnonde -

enijeFfrouvent une part
realisations de l'industrie textile'Jsuisse. Sotucpt, les

jeunes stylistes débutent de 'cette matjtçf,e.\'dàhs la
carrière. L'industrie textile suisse, pour s^iafly entend
éveiller et maintenir de cette manièrè'Hj||^f>|,t de la
relève pour ses produits.

Là 'Leidester Polytechnic en Angleterre .est une,des
rares écoles professionnelles de mode qui'pîspose d'un

fpundàikMj garment design. jcfie 1 schöpft bècame \ programme de formation particulier pour la création
known in 'S^yitzerland through the^Renfpj^tes cju de lingerie et de corsets. Cetfe école, connue depuis les

Jeune Talent'^gand was comfAissiAned toYj^egte^a «Rencontres Suisses du Jeune Talent», a été,mandatée
collection of.day and night lifigerie, fôupdàtiopr^r- pour créer une collection de lingerie de jour et de nuit,
ments and hpme wear fröm Sp Gall embrbidetîè's, Thé'"5".- de corsets, et homewear comportant des broderies de
future lingerie dçsjgiiers thrèw themselves into;the task ;jS.p-Gall, tâche à laquelle les futurs modélistes se sont
with great enthusiasm and talent. attaqués avec enthousiasme et talent.
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Students of Leicester
Polytechnic in England, one
of the rare fashion schools
to offer special courses in
lingerie and foundation
garment design.

Les élèves de la Leicester
Polytechnic en Angleterre,

une des rares écoles
de mode qui dispose d'un
programme de formation
particulier pour la lingerie
et la corsetterie.

TEXT: CHARLOTTE KUMMER

PHOTO PRODUCTION: PUBLICITY CENTRE

FOR SWISS TEXTILES, ST. GALL

PHOTOGRAPHER: PAUL ERHARDT

STYLING: ELISABETH STÄUBLI

JEWELLERY: AMAPOLA
GLOVES: BÖHNY
HOSIERY: FOGAL

CUSHIONS AND DUSTER: GLOBUS
SOFA: MOLTENI CASA.VIVA, ZOLLIKON

CHAIR: PLEXI INSPIRAZIONE
PULLOVER AND GOLDEN SHOES: LOW

SWISS MADE
EMBROIDERY I INGERIE



;<r gr<>un'
scintillants sur fond de dentelle ont été-
d'inspiration pour les futurs stylistes dors' di
collection de dessous empreinte dé fantaisie.
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as kaleidoscopic
as fashion itself

sweet romanticism and ostentatious elegance are

out for Winter 87/88, but aggressive masculinity has

day. For lingerie this means softer, shapely, snug-
feminine cuts and a youthful, sporty elegance. The

fast boundaries between day and night lingerie, and
' home wear and leisure wear have vanished,

wear is in demand, with refined simplicity as the

wide-cut, feminine pyjamas can be worn
bed and the TV armchair, and are stealing a

sportier jogging suit. Short shirts, pared-down
baby dolls and St. Tropez tops with

with young people, who also favour
wear. Alongside the ever-popular cotton

is a definite, increasing demand for wovens, and

for lawn. Long nightdresses are chic, costly and

are the distinctive feature of daytime intimate

cut legs are the rule for briefs, the tanga is

gradually being phased out. Bikini shorts from the fifties and

baggy boxer shorts are worn with feminine tops with single or
double spaghetti straps. For the slinky silhouette, there is the

firmly established body. Making a new appearance are

embroidered Empire shapes, bare navels, waist emphasis and a

smart Bunny look. In this respect, foundation garments have

gained in popularity. A close-fitting line calls for something
underneath". Bras are proposed in wider brassiere shapes in

transparent materials. Strapless tops and mini corsets with

straps are seductive and lend themselves to richly decorative

embroideries. And for special occasions,

corsets with ballerina-style tutus
Uniformity presides overbite colouring. W h he

nates in daywear, along|^itb|d|^^gne,' silver-iffi/
: pastels. Colours shift, to those ol the 1;

_v .or camisoles - that can be worn as tops and

are wear. Bri|ht tones, afeTeservedTor dramatic,
l. ' • 1 1A uSsfJlitcâ:<!*T£Mige w

L'hiver 87/88 se détourne d'un excès de romantisme
édulcoré et d'une élégance trop insistante, mais l'agressivité
d'un style trop masculin n'est plus de mise non plus. Ceci
signifie dans le domaine de la lingerie l'avènement de lignes
douces, près du corps ou le mettant en valeur, des coupes
féminines et une élégance rajeunie et sportive. Les limites entre
la lingerie de jour et celle pour la nuit se sont estompées,
lingerie, homewear et tenues de loisirs se côtoient. Les
multifonctions ont la cote et la devise est: raffinement dans la
simplicité.

Pour aller au lit ou pour se caler confortablement dans le
fauteuil de télévision, les pyjamas amples et féminins remplacent

en partie la tenue jogging plus sport. Shirts courts copiés
sur la chemise d'homme, babydolls et corsages St-Tropez sur
des bermudas sont les préférés des jeunes qui aiment porter ces
modèles en été, y compris à la plage. Les jerseys de coton
toujours très appréciés voisinent ici avec des tissus de plus en
plus demandés, en premier lieu de la batiste. Les chemises de
nuit longues sont fines, précieuses,' ladylike.

La lingerie de jour traduit d'abord des idées jeunes. Les slips
sont découpés très haut, le tanga disparaît. Le bikini des années
cinquante et les amples shorts boxer se portent avec des tops
très féminins, à bretelles simples ou doubles ultraminces. Le
body, bien installé dans la mode, correspond à la ligne élancée.
Les nouveautés: ligne Empire agrémentée de broderie, «nombril

à l'air», taille soulignée et bunny-look raffiné. Le corset
jouit d'un renouveau d'actualité. Une ligne près du corps exige
un peu plus de dessous. Les soutiens-gorge prennent la forme
de brassières plus larges, réalisées dans des matières transparentes.

Coquets, les bustiers et corselets «mini» se prêtent à

unerveille aux enjolivures brodées. Pour les grandes occasions:
lacés et tutus style ballerine.

te dans le choix des teintes. Le bl;
suivi de champagne, argent et i

Elles sont accordées avec la\
rsque la camisette se porte Cptl
de loisirs. Les colorations i

modèles spectaculaires, à la maisor
c noir reste classique dans tous

fois-ci, les élèves snli
créai ions de lingerie, de • broc
précieuses à "souhait. Broderie _
broderie anglaise et guipure fine filigr

ries, marquante et applications vaporeuses
sheer lace ci soie sur du tuile, galons brodés avec, i

iration brillantes, irisées, pai|le'ttes;' «Bijou,^»'

Lingerie look
AUTUMN/WINTER 87/88 -
YOUNG, SPORTY, ELEGANT

Lingerie -
AUTOMNE/HIVER 87/88 -
ASPECT JEUNE, SPORT, ÉLÉGANT



Rau+ Co. AG
Niederteufen
Printed silk
Soie imprimée

Bedruckte Seide
Mod. Gaynor Rees

Rouge

SWISS MADE
EMBROIDERY

et NoirJacob Rohner AG, Rebstein

Multicoloured eyelet embroidery
Broderie anglaise multicolore

Mehrfarbige Lochstickerei
Mod. John Crummay

Eisenhut + Co. AG, Gais

Silk embroidery on tulle and lace ground
Broderie de soie sur tulle et fond de dentelle

Seidenstickerei auf Tüll und Spitzenfond
Mod. Clea Sullivan

Förster Willi + Co. AG, Sr. Gallen
Tricoloured embroidery on tulle

Broderie tricolore sur tulle
Dreifarbige Stickerei auf Tüll

Mod. John Crummay



Union AG, St. Gallen
Corded silk embroidery with pearls

AND RHINESTONES ON A SILK GROUND

Broderie au cordonnet, perles et
BRILLANTS SUR FOND DE SOIE

SCHNÜRLISTICKEREI MIT PERLEN UND

Diamanten auf Seidenfond
Mod. Annette Warburton

Jacob Rohner AG, Rebstein Mi
Silk and corded silk embroidery on Tuïb.E

Broderie soie et cordonnet sur tuliçev
Seiden- und Schnürlistickerei auf Tüll

Mod. Barbara-Anne Carter





Innocence

WillyJenny AG, St. Gallen
Broderie anglaise with open-work effect on jersey

Broderie anglaise avec effets de jour sur jersey
Broderie anglaise mit Ajoureffekt auf Jersey

134 Mod. Susan Carr

Eisenhut+ Co. AG, Gais

Cotton broderie anglaise
Broderie anglaise en coton

Baumwollstickerei mit Durchbrucharbeit
Mod. Samantha Forrest



*1Ê* SWISS MADE
AmS* embroidery

Altoco AG, St. Gallen
Hand-painted embroidery edging on cotton ground
Bordure brodée peinte à la main sur fond de coton

Handgemalte Bordürenstickerei auf Baumwollgrund
Mod. Virginia Copeland

Bischoff Textil AG, St. Gallen
Floral allover embroidery on cotton ground
Broderie allover florale sur fond de coton

Florale Allover-Stickerei auf Baumwollfond
Mod. Samantha Forrest 135



Pretty and Witty

Willy Jenny AG, St. Gallen
Allover embroidery on cotton lawn
Broderie allover sur batiste coton

Allover-Stickerei auf Baumwollbatist
Mod. Gaynor Rees



Filtex AG, St. Gallen
Cotton embroidery on tulle, Swiss muslin ground

Broderie coton sur tulle et fond de plumetis
Baumwollstickerei auf Tüll, Plumetis Fond

Mod. Sarah Toye

Filtex AG, St. Gallen

4?* SWISS MADE
£&> EMBROIDERY

Allover embroidery, pure cotton
Broderie allover en pur coton

Allover-Stickerei, reine Baumwolle
Mod. Jane Bennett

Bischoff Textil AG, St. Gallen
Open-work embroidery motif

Motifs brodés avec effet de jours
Stickereimotive mit Ajoureffekt

Mod. Susan Carr
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Union AG, St. Gallen
Allover print on cotton lawn

WITH EMBROIDERY EDGING

DE COTON IMPRIMÉ ALLOVER

ET BORDURE BRODÉE

Allover-Imprimé AUF

Baumwollbatist mit
Stickereiabschluss

Mod. Angela Armstrong

H

riLTEX SIL,, AT. L,

Cotton embroidery with lavish cut-out work
Broderie coton généreusement découpée

Baumwollstickerei mit grosszügiger
Spachtelarbeit

Mod. Michèle Corby
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Förster Willi + Co. AG
St. Gallen

Cotton embroidery
WITH CORDED SILK AND

RHINESTONES ON TULLE

Broderie de coton, au
CORDONNET ET BRILLANTS

SUR DU TULLE

Baumwollstickerei
MIT ScHNÜRLI UND

Diamanten auf Tüll
Mod. Jayne Blundell

V
Forster Willi + Co. AG
St. Gallen
Printed cotton jersey
WITH EMBROIDERED

EDGING

Jersey de coton imprimé
AVEC BORDURE BRODÉE

Bedruckter Baumwoll-
Jersey mit
Stickereiabschluss
Mod. Nicola Upsher

Forster Willi+Co. AG, St. Gallen
Butterfly motif with silk embroidery and applications

Papillons, broderie soie et applications
Schmetterlingsmotive mit Seidenstickerei und Applikationen

Mod. Barbara-Anne Carter
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Rau+Co. AG, Niederteufen
Cotton embroidery on tulle with corded silk,

PEARLS AND RHINESTONES

Broderie de coton sur tulle, au cordonnet,
AVEC PERLES ET BRILLANTS

Baumwollstickerei auf Tüll mit Schnürli,
Perlen und Diamanten

Mod. Julie Evans



Eisenhut+ Co. AG, Gais

Tulle motifs with silk and corded silk
EMBROIDERY

Motifs en tulle broderie de soie
ET AU CORDONNET

Tüllmotive mit Seiden- und Schnürlistickerei
Mod. Katy Downs

Jacob Rohner AG, Rebstein
Corded silk and silk
embroidery with tulle
incrustations
Broderie cordonnet et soie
AVEC INCRUSTATIONS DE TULLE

Schnürli- und
Seidenstickerei mit
Tüllinkrustationen
Mod. Kate Hodgson

Bischoff Textil AG
St. Gallen

Cotton motifs with broderie
anglaise effect

Motifs en coton avec effet
de broderie anglaise
Baumwollmotive mit

Durchbrucheffekten
Mod. Gaynor Rees
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WillyJenny AG, St. Gallen
Silk guipure with tulle incrustations
Guipure soie et incrustations de tulle
Seidenguipure mit Tüllinkrustationen

Mod. Julie Evans

Rau+Co. AG, Niederteufen
Beautiful guipure embroidery

Guipure d-un bel effet
Effektvolle Guipure-Stickerei

Mod. Nicola Mason
' S ' ^
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Eisenhut+ Co. AG, Gais

Pearls, corded silk and silk embroidery on tulle
Broderie de perles, cordonnet et soie sur fond

DE TULLE

Perlen, Schnürli- und Seidenstickerei auf Tüll
Mod. Jayne Blundf.ll
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